Function

Gives support, compression and warmth to the knee joint.
Increases blood circulation, relieves pressure and improves
muscle coordination in the area. Provides pain relief and
stabilizes the joint area.

Indications

Over-exertion and soft tissue overload in the knee area. Knee
pain, inflammation, wear and tear injuries.

Application

1) Pull the brace up to the knee.

2) The patella cut-out should be centered on the patella.

Important Information

1) Use this product with care and only for its intended
purpose. Do not make any improper changes to the product.
2) If you have questions regarding application, please contact
your local dealer or the prescriber.

3) Do not wear products with SBR/neoprene for more than
3-4 hours without interruption.

4) We advise you to not use the product that contains
SBR/neoprene in case of tendency to heat allergy.

5) Keep the product away from open flame, embers and others
sources of heat. Avoid temperature above 120 °C/248 °F.

6) Do not continue using a product that is no longer
functional, or that is worn or damaged.

Washing Instructions

1) Wash in warm water at 40 °C (104 °F) with similar
colours.

2) Use laundry bag or net.

3) Stretch product while wet and allow to air dry.

4) Clean the product regularly according to care instructions
on the product care label.

Size selection
1) Do the measurements as instructed on the packaging.
2) Determine the size of the support (see size chart).

Conformity declaration
This product meets the requirements of European Directive
93/42/EEC for medical devices.

Disposal

Dispose the product in accordance with national regulations.
Material

Foam: SBR/neoprene (see textile label)

Cover: polyamide (see textile label)

DyHKuMA

OGecneunBaet NOAAEPXKKY, KOMMPeccuio, corpesaet
KOSEHHBIN CcycTaB. YnyylaeT KpoBooGpalleHme, CHUXaeT
HanpPsXKEHNE W YIyHLIAEeT KOOPAVHALMIO MbILLLL B 30HE.
CHwkaet Gonesble OLLyLLEeHNs 1 cTabunnampyet obnacTtb
cycrasa.

MokaszaHuusa

MNoBblwEHHbIE Harpysku Ha MArkme TkaHu B obnactn
KOJIEHHOro cycrasa. Bosnb B KoneHHom CycraBe, BocnaneHue,
pacTsxXeHus 1 np.

HanoxeHxue

1) HatsaHyTb pykaB Ha KonieHo.

2) Bbipes 4151 KONEHHOM HaLLeykm JOMKeH pacronaratbes
TOYHO MO LIEHTPY KONEHHOMN HalLeyKM.

BaxHasg uipopmauusa

1) Nicnonbayiite aT0 13nenne ¢ 0OCTOPOXHOCTbIO U B TOHHOM
COOTBETCTBUM C ero npegHasHadeHveM. He BHOCUTb B
M3[Aenme N3BMEHEHNS MO CBOEMY YCMOTPEHUIO.

2) Ecnun y Bac ecTb Bonpochb! Mo NpyMeHeHnto, 06s3atenbHo
CBSXWTECH C MECTHbIM MPOAABLOM WV BPAYOM, BbINUCaBLUMM
Bawm ato nspenve.

3) He Hocwte napenus ns SBR/Heonpera Gonee, yem 3-4
yaca 6e3 nepepbiBa.

4) Mol He pekomeHayem Bawm ncnonb3osartb nagenus,
conepxaue SBR/HeonpeH, ecnv Bbi CkoHHbI K anneprum
Ha Tenno.

5) Jdepxute nspenve Baanm oT OTKPLITOrO MaaMeHw, TAEIOLX
yrne v NPoYUX UCTOYHKKOB Tenna. Vsberarite Temnepatypbl
cBbiwe 120 °C.

6) MpekpatnTe NCNONb30BaHNE U3LAENUS, KOTOPOE yTPaTUIO
CBOI GYHKLMOHANBHOCTb, U3HOLLEHO WK NOBPEXAEHO.

WHCTPYKL UK NO cTUpPKe

1) Ctuparb B Tennoit Boge npu 40 °C ¢ NOXOXVMK LiBETAMU.
2) Micnonb3oBarb MELLOK [/t CTUPKM WM CETHaTbIA MELLOK.
3) Pacnpasutb nsgenvie B MOKPOM BUAE, AATb BbICOXHYTb Ha
BO3AyXe.

4) PerynsipHo cTuparb 13genve B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMSIMA MO yXOAY, yKa3aHHbIMU Ha STUKETKe.

Bbi6op pa3mepa

1) OcyLuecTBuTb 3aMepbl, Kak YKazaHo Ha yrnakoBKe.

2) Onpepenvte pasmep 6aHpaxa (cM. Tabnuly pasmepos).
Jleknapauus cooTBeTcTBuUs

[aHHoe nagenve cootsetcTByeT TpeboBaHusm EBponerickon
nmpektuebl 93/42/EEC no meayumHcKkmMM npubopam.
YTunusauus

YTunuavposatb U3nenve B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU
NPaBoOBbIMW aKTamu.

Marepuan

Mena: SBR/HeonpeH (CM. TEKCTUNBHYIO OTUKETKY)

Bepx: nonvamug, (CM. TEKCTUNBHYIO OTUKETKY)
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How to use your new Rehband Support - 7754*

“different colors, sizes, thicknesses, sides

Funktion

Verleiht dem Kniegelenk Stutzung, Druck und Wdrme.
Regt den Blutkreislauf an, lindert Druck und verbessert die
Muskelkontrolle in dem Bereich. Lindert Schmerzen und
stabilisiert den Gelenkbereich.

Anzeigen

Uberanstrengung und Uberlastung des Weichgewebes
im Kniebereich. Schmerzen im Knie, Entziindung,
VerschleiBerkrankungen.

Anwendung

1) Ziehen Sie die Stiitze bis Uber das Knie.

2) Die Aushohlung fur die Kniescheibe sollte mittig Gber der
Kniescheibe liegen.

Wichtige Informationen

1) Verwenden Sie dieses Produkt nur zu seinem vorgesehen
Zweck. Nehmen Sie keine unangebrachten Verdnderungen
am Produkt vor.

2) Sollten Sie irgendwelche Fragen haben in Bezug auf die
Anwendung, wenden Sie sich bitte an lhren Handler vor Ort
oder lhren Hausarzt.

3) Die Nutzungsdauer des SBR/Neopren-Produkts sollte drei
bis vier Stunden nicht iibersteigen.

4) Sind Sie allergisch gegen Hitze, so empfehlen wir lhnen ein
Produkt ohne SBR/Neopren zu verwenden.

5) Halten Sie das Produkt fern von offenem Feuer, Glut und
anderen Hitzequellen. Vermeiden Sie Temperaturen tiber 120 °C.
6) Verwenden Sie kein Produkt, das nicht mehr
funktionsfdhig, abgenutzt oder beschddigt ist.

Waschanleitung

1) Waschen Sie bei 40 °C warmem Wasser mit dhnlichen
Farben.

2) Benutzen Sie einen Waschbeutel oder ein Waschnetz.
3) Spannen Sie das Produkt, wenn es nass ist, und lassen
Sie es an der Luft trocknen.

4) Reinigen Sie das Produkt regelmdBig gemaB
Pflegehinweisen auf dem Etikett des Produkts.

Auswahl der GréBe

1) Messen Sie, wie auf der Packung dargestellt.

2) Bestimmen Sie die GréBe der Stiitze (siehe MaBtabelle).
Konformitdtserkldrung

Dieses Produkt entspricht den MaBgaben der Europdischen
Richtlinie 93/42/EWG liber Medizinprodukte.

Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt gemaB nationalen Vorschriften.
Material

Schaum: SBR/Neopren (siehe Etikett)

Hulle: Polyamid (siehe Etikett)
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Funktion

Ger stdd, kompression och varme till knéleden.

Okar blodcirkulationen, lindrar trycket och férbéttrar
muskelkoordinationen i omrdadet. Ger smartlindring och
stabiliserar leden.

Anvdndning

Overanstréngning och éverbelastning av mjukvévnaden i
kndomrddet. Knédsmarta, inflammation, slitskador.
Applicering

1) Dra upp stodet 6ver kndet.

2) Utskdrningen ska centreras over kndskalen.

Viktig information

1) Anvand denna produkt med férsiktighet och endast for
det avsedda dndamdlet. Gor inga felaktiga dndringar av
produkten.

2) Om du har fradgor angdende anvéndningen, kontakta din
lokala aterférsaljare eller Iékaren som skrev ut receptet pd
produkten.

3) Anvdand inte SBR-/neoprenprodukter i mer an 3-4 timmar
utan avbrott.

4) Vi rekommenderar att du som har tendens till varmeallergi
inte anvénder produkter som innehdller SBR/neopren.

5) Hall produkten borta fran éppen eld, gléd och andra
varmekallor. Undvik temperaturer dver 120 °C/248 °F.

6) Fortsatt inte att anvdnda en produkt som inte léngre
fungerar, eller som dr sliten eller skadad.

Tviéttrad

1) Tvatta i varmt vatten pa 40 °C (104 °F) med liknande
farger.

2) Anvand tvatt- eller natpdse.

3) Strack produkten medan den ar vat och Iat lufttorka.

4) Rengor produkten regelbundet enligt instruktionerna pa
tvattradsetiketten.

Storleksval

1) G6r matningarna enligt instruktionerna pé forpackningen.
2) Bestdm storleken pd stédet (se storlekskartan).
Overensstiimmelsesdeklaration

Denna produkt uppfyller kraven i EU-direktivet 93/42/EEC fér
medicinsk utrustning.

Kassering

Kassera produkten i enlighet med nationella bestammelser.
Material

Skum: SBR/neopren (se textiletikett)

Overdrag: polyamid (se textiletikett)
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Tehtdvd

Tukee ja ldmmittad polviniveltd. Vilkastaa verenkiertoa,
lievittad lihasjannitystd ja parantaa lihaskoordinaatiota
alueella. Lievittadd kipua ja vakauttaa nivelaluetta.
Kayttoaiheet

Polven alueen likarasitus jo pehmytkudosten ylikuormitus.
Polvikipu, tulehdukset, kulumat.

Kayttd

1) Veda tuki polven yli.

2) Polvilumpion aukon tulee kohdistua polvilumpion keskelle.
Térked tietaa

1) Kdytd tata tuotetta huolella ainoastaan sille tarkoitettuun
kayttotarkoitukseen. Ald tee tuotteeseen sopimattomia
muutoksia.

2) Jos sinulla on kdyttoon liittyvid kysymyksid, ota yhteyttd
paikalliseen kauppiaaseen tai reseptin kirjoittajaan.

3) Ala kaytd SBR-kumia tai neopreenid sisdltavid tuotteita
tauotta yli 3-4 tuntia.

4) Emme suosittele kayttdmadn SBR-kumia tai neopreenid
sisaltdvad tuotetta, jos sinulla on taipumus Idmpéallergiaan.
5) Pida tuote pois avotulen, hiilloksen ja muiden
ldmménldhteiden Iahettyvilta. Valta yli 120 °C:n lampétilaa.
6) Ald jatka tuotteen kayttdd, jos se ei ole endd
toimintakuntoinen tai se on kulunut tai vioittunut.

Pesuohjeet

1) Pese 40 °C samanvdristen kanssa.

2) Kaytd pesupussia tai -verkkoa.

3) Venytd tuotetta kosteana ja anna sen kuivua.

4) Puhdista tuotetta sadnnéllisesti hoito-ohjeiden mukaisesti.

Koon valinta
1) Suorita mittaukset pakkauksen ohjeiden mukaisesti.
2) Madrita tuen koko (katso kokotaulukko).

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
N&ma tuotteet vastaavat ladkinndllisten laitteiden
EU-direktiivia 93/42/ETY.

Hdvittaminen
Havitd tuote paikallisen lainsdaddnnén mukaisesti.

Materiaali
Vaahto: SBR/neopreeni (katso tekstiilietiketti)
Pdaallinen: polyamidi (katso tekstiilietiketti)

Funksjon

Stetter kneet med kompresjon og varme. @ker
blodsirkulasjon, avlaster trykk og forbedrer
muskelkoordinasjonen i omrédet. Lindrer smerter og
stabiliserer ledd.

Indikasjoner
Overanstrengte og overbelastede blatvev i kneregionen.
Knesmerte, betennelse, slitasjeskader.

Administrering

1) Dra stettebandasjen opp til kneet.

2) Kneskaldpningen skal plasseres midt p& kneskalen.
Viktig informasjon

1) Bruk produktet forsiktig og hensiktsmessig. Ikke modifiser
produktet p& upassende vis.

2) Ved spersmdl om bruk av produktet, ta kontakt med din
lokale leverander eller tilsvarende.

3) Aldri ha pa deg produkter med SBR/neopren i mer enn 3-4
timer om gangen.

4) Vi rader deg til @ unngd produkter som inneholder SBR/
neopren dersom du lider av varmeallergi.

5) Oppbevar produktet unna dpne flammer, gled og andre
varmekilder. Unnga temperaturer over 120 °C.

6) Oppher all bruk av produkt som ikke lenger er funksjonell
eller som er slitt eller skadet.

Vaskeinstrukser

1) Vask i varmt vann (40 °C) med like farger.

2) Bruk et vaskenett.

3) Strekk ut produktet mens det er vatt fer du henger det til
terk (kontra terkemaskin).

4) Rengjer produktet jevnlig og i samsvar med instruksene du
finner pd produktetiketten.

Storrelse

1) Ta mal slik som beskrevet pa emballasjen.

2) Avgjer riktig sterrelse for stette (se sterrelseskart).
Samsvarserklaering

Produktet tilfredsstiller kravene under Europadirektiv
93/42/EQF om medisinsk utstyr.

Avhending

Kasser produktet i samsvar med nasjonale forskrifter.
Materiale

Skumgummi: SBR/neopren (les tekstiletikett)

Trekk: polyamid (les tekstiletikett)

Funktion

Yder stette, kompression og varme til knseleddet. Gger
blodcirkulationen, lindrer og forbedrer muskulaturens
koordination i omradet. Giver smertelindring og stabiliserer
omradet omkring leddet.

Indikationer

Overanstrengelse og overbelastning af bleddele i omradet
omkring knaeet. Smerter i knaeet, slitage og skader fra
overrivninger.

Anvendelse

1) Treek stiveren op til kneeet.

2) Udskeeringen til knaeskallen-skal veere centreret omkring
knaeskallen.

Vigtige oplysninger

1) Brug dette produkt med forsigtighed og kun til dets
beregnede formdl. Foretag ikke nogen uretmaessige
eendringer i produktet.

2) Hvis du har spergsmal om anvendelsen, bedes du kontakte
din lokale forhandler eller ordinerende leege.

3) Undlad at bruge produkter med SBR/neopren i mere end
3-4 timer i treek.

4) Vi anbefaler, at du ikke bruger produktet, som indeholder
SBR/neopren i forbindelse med tendens til varmeallergi.

5) Hold produktet veek fra dben ild, gleder og andre
varmekilder. Undgd temperaturer over 120 °C/248 °F.

6) Undlad fortsat brug af et produkt, som ikke lzengere virker,
eller er slidt eller beskadiget.

Vaskeanvisninger

1) Vask i varmt vand ved 40 °C (104 °F) med andet af
lignende farver.

2) Brug en vaskepose eller -net.

3) Straek produktet, mens det er vadt, og lad det luftterre.
4) Renger produktet regelmaessigt i felge
pasningsvejledninger pd produktets behandlingsmaerkat.
Valg af storrelse

1) Udfer mdlingerne, som anfert p&d emballagen.

2) Bestem starrelsen af stetten (se sterrelsesskemaet).
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Otto Bock Estonia AS
Punane 72/ Kuuli 8, 13619 Tallinn, Estonia

info@rehband.com, www.rehband.com

Otto Bock Estonia AS has a certified Quality Management System in accordance with ISO 13485 and ISO 9001.

Overer temn kleering
Dette produkt opfylder kravene i EU-direktiv 93/42/EQF om
medicinsk udstyr.

Bortskaffelse
Bortskaf produktet i overensstemmelse med nationale
regulativer.

Materiale
Skum: SBR/neopren (se etiketten pa stoffet)
Betraek: polyamid (se etiketten pa stoffet)

O

Functie

Biedt steun, druk en warmte aan kniegewricht. Verhoogt
bloedcirculatie, verlicht druk en verbetert spiercodrdinatie
in de regio. Biedt pijnverlichting en stabiliseert de
gewrichtsregio.

Indicaties
Overdreven inspanning en overbelasting zacht weefsel in
knieregio. Kniepijn, ontsteking, slijtageletsels.

Aanbrenging

1) Trek de band omhoog tot de knie.

2) De knieschijfuitsnijding moet gecentreerd worden op de
knieschijf.

Belangrijke Informatie

1) Gebruik dit product met zorg en enkel voor het beoogde
gebruik. Breng geen onjuiste wijzigingen aan het product aan.
2) Contacteer uw lokale verdeler of de voorschrijver wanneer
u vragen heeft over het aanbrengen ervan.

3) Draag geen producten met SBR/neopreen gedurende
meer dan 3-4 uren zonder onderbreking.

4) We raden u aan het product dat SBR/neopreen bevat niet
te dragen, bij aanleg voor hitte-allergie.

5) Hou het product weg van open vlammen, stukjes gloeiend
hout en andere hittebronnen. Vermijd temperaturen boven
120 °C/248 °F.

6) Blijf geen product gebruiken dat niet langer functioneel is,
of versleten of beschadigd is.

Wasinstructies

1) Wassen in warm water op 40 °C (104 °F) met
gelijkaardige kleuren.

2) Gebruik waszak of net.

3) Rek het product uit terwijl het nat is en laat het drogen.
4) Reinig het product regelmatig volgens de
verzorgingsinstructies, vermeld op het verzorgingsetiket van
het product.

Selectie maat
1) Voer de metingen uit, zoals geinstrueerd op de verpakking.
2) Bepaal de maat van de steun (zie maatgrafiek).

Gelijkvormigheidsverklaring
Deze producten voldoen aan de vereisten van de Europese
Richtlijn 93/42/EEC voor medische toestellen.

Wegwerken
Werk het product weg volgens de nationale
reglementeringen.

Materiaal
Schuim: SBR/neopreen (zie op textieletiket)
Bekleding: polyamide (zie op textieletiket)

Fonction

Support, compression et réchauffement de I'articulation du

genou. Stimulation de la circulation sanguine, soulagement
de la pression et amélioration de la coordination musculaire
dans la zone. Soulagement de la douleur et stabilisation au
niveau de I'articulation.

Indications
Foulures et surcharges des tissus mous au niveau du genou.
Douleurs du genou, inflammations, blessures d'usure.

Utilisation
1) Relevez le renfort jusqu’au genou.
2) La découpe de la rotule doit étre centrée sur celle-ci.

Informations importantes

1) Utilisez ce produit avec précaution et uniqguement pour
I'usage prévu. N'apportez aucune modification indue au
produit.

2) Si vous avez des questions concernant I'utilisation, veuillez
consulter votre revendeur local ou votre prescripteur.

3) Ne portez pas de produits en SBR/néopréne plus de 3 a 4
heures sans interruption.

4) Nous vous conseillons de ne pas utiliser de produits
contenant du SBR/néopreéne si vous avez tendance a étre
allergique a la chaleur.

5) Gardez le produit a I'écart des flammes nues, braises

et autres sources de chaleur. Evitez des températures
supérieures a 120 °C.

6) N'utilisez plus un produit qui ne fonctionne plus, ou qui est
usé ou endommagé.

Instructions de lavage

1) Lavez a I'eau chaude a 40 °C avec des couleurs
similaires.

2) Utilisez un sac a linge ou un filet.

3) Etirez le produit pendant qu'il est mouillé et laissez-le
sécher a I'air.

4) Nettoyez régulierement le produit conformément aux
consignes de son étiquette d’entretien.

Choix de la taille

1) Effectuez les mesures indiquées sur I'emballage.

2) Déterminez la taille du support (consultez la grille des
tailles).

Déclaration de conformité

Ce produit répond aux exigences de la directive européenne
93/42/CEE sur les dispositifs médicaux.

Elimination

Eliminez le produit conformément aux réglementations
nationales.

Matériaux

Mousse: SBR/néoprene (consulter I'étiquette textile)
Housse: polyamide (consulter I'étiquette textile)
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Funzione

Fornisce supporto, compressione e calore all’articolazione
del ginocchio. Incrementa la circolazione sanguigna, allevia
la pressione e migliora la coordinazione muscolare locale.
Allevia il dolore e stabilizza I'area dell’articolazione.

Indicazioni

Sovraffaticamento e sovraccarico del tessuto molle nell’area
del ginocchio. Dolore al ginocchio, infiammazione, lesioni
dovute a strappi e usura.

Applicazione

1) Infilare il supporto fino al ginocchio.

La parte forata per la rotula deve essere centrata sulla rotula
stessa.

Informazioni importanti

1) Utilizzare il prodotto con cura, ed esclusivamente per gli
scopi previsti. Non apportare modifiche improprie al prodotto.
2) In caso di domande relative all'applicazione del prodotto,
consultate il vostro rivenditore locale o il vostro medico o
fisioterapista.

3) Non indossare prodotti con SBR/neoprene per piu di 3-4
ore consecutive.

4) Consigliamo di non utilizzare un prodotto contenente
SBR/neoprene in caso di tendenza all'allergia al calore.

5) Tenere il prodotto lontano da fiamme libere, braci ardenti e
altre fonti di calore. Evitare temperature superiori ai

120 °C/248 °F.

6) Non continuare a utilizzare un prodotto che non & piu
funzionale, o che e usurato o danneggiato.

Istruzioni per il lavaggio

1) Lavare in acqua calda a 40 °C (104 °F) insieme a
indumenti con colori simili.

2) Utilizzare la rete o la borsa per il bucato.

3) Tendere il prodotto mentre & ancora bagnato e lasciarlo
asciugare.

4) Pulire il prodotto regolarmente, secondo le istruzioni
riportate sull’etichetta del prodotto.

Scelta della taglia

1) Prendere le misure come indicato sulla confezione.
2) Determinare la taglia del supporto (vedere la tabella
taglie).

Dichiarazione di conformita

Questo prodotto soddisfa i requisiti della direttiva europea
93/42/CEE per i dispositivi medicali.

Smaltimento

Smailtire il prodotto secondo le normative nazionali.
Materiale

Schiuma: SBR/neoprene (vedere etichetta in tessuto)
Rivestimento: poliammide (vedere etichetta in tessuto)
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Funkcié

Megtamasztast, kompressziét és melegitést biztosit a
térdiziiletnek. Serkenti a vérkeringést, enyhiti a nyomdst, és
javitja az izomkoordindciét a felhaszndlds teriiletén. Enyhiti a
féjdalmat, és stabilizdlja az izileti terliletet.

Felhaszndldsi javaslat

A térd lagyszoveti megerdltetése és tllterhelése esetén.
Térdfdjas, gyulladds, kopdssal és szalagszakaddssal jaro
sériilések esetén.

Alkalmazas

1) Hizza fel a merevit6t a térdére.

2) A térdkaldcsnak kialakitott nyildsnak a térdkaldcs kozepére
kell esnie.

Fontos informacié

1) Csak a rendeltetési céljgnak megfeleléen, gondosan
szabad haszndlni. Ne médositsa a terméket.

2) Ha a haszndlattal kapcsolatos kérdése meriil fel, forduljon
a helyi forgalmazéhoz vagy a kezel6orvosdhoz.

3) Megszakitds nélkiil ne viseljen SBR/neoprén anyagbdl
késziilt terméket 3-4 6randl hosszabb ideig.

4) Azt javasoljuk, hogy héallergidra valé hajlam esetén ne
haszndljon SBR/neoprén tartalmu terméket.

5) Tartsa tavol a terméket nyilt Iangtol, pardzstdl és mas
héforrastdl. Ne tegye ki 120 °C/248 °F-ndl magasabb
hémérsékletnek.

6) Ne folytassa a termék haszndlatat, ha az mar nem télti be
rendeltetésének céljdt, elkopott vagy sérdilt.

Mosasi Gtmutaté

1) Mossa meleg, 40 °C-os (104 °F) vizben hasonlé szini
ruhanemdivel.

2) Haszndljon mosézsdkot vagy mosohaldt.

3) Teritse ki a még nedves terméket és hagyja megszdradni.
4) Tisztitsa rendszeresen, a termék cimkéjén taldlhatd kezelési
Gtmutaté betartdsaval.

Méretvalasztas

1) Végezze el a mérést a csomagoldson taldlhatd utasitdsok
szerint.

2) Hatdrozza meg az On szdmdra mefeleld méretet
(mérettabldzat).

Megfelel6sségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az orvostechnikai eszkdzok tandsitasdara
és megfeleléségi vizsgdlatara vonatkozd 93/42/EGK irdnyelv
elGirasainak.

Hulladékkezelés

Artalmatlanitsa a terméket a nemzeti jogszabdlyoknak
megfelelSen.

Anyag

Hab: SBR/neoprén (Idsd a textilcimkét)

Boritds: poliamid (Idsd a textilcimkét)

S

Finalidad

Proporciona sujecion, compresién y calor a la articulacién de
la rodilla. Estimula la circulacién sanguinea, alivia la presion
y favorece la coordinacién muscular en la zona. Proporciona
alivio al dolor y estabiliza la articulacion de la rodilla.
Indicaciones

Sobresfuerzo y sobrecarga de los tejidos blandos de la

zona de la rodilla. Dolor de rodilla, inflamacion, lesiones de
ligamentos y tendones.
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How to use your new Rehband Support - 7754*

“different colors, sizes, thicknesses, sides

Modo de empleo
1) Ajuste la abrazadera a la altura de la rodilla.
2) La apertura de la rétula debe quedar al nivel de la misma.

Informacién Importante

1) La proteccion debe ser empleada con cuidado y
exclusivamente para su finalidad original que no debe ser
alterada o modificada.

2) Para cualquier consulta respecto a su modo de empleo,
le rogamos que contacte con su distribuidor local o que
consulte a un profesional sanitario cualificado.

3) El empleo de productos de caucho SBR/neopreno no
debe exceder las 3-4 horas ininterrumpidas.

4) Si es usted alérgico/a al calor, le desaconsejamos el
empleo de productos que contengan caucho SBR/neopreno.
5) Este producto no es ignifugo. Manténgalo a distancia
de llamas expuestas, ascuas u otras fuentes de calor y de
temperaturas superiores a los 120 °C/248 °F.

6) No contintie usando la proteccion cuando deje de ser
funcional, esté desgastada o dafada.

Instrucciones de lavado

1) Lave la proteccion a 40 °C (104 °F) junto a tejidos de
similar color.

2) Es aconsejable lavarla dentro de una bolsa de lavado.

3) Estire la proteccion mientras esté himeda y déjela secar

al aire.

4) Lave la proteccion regularmente siguiendo las indicaciones
que aparecen en la etiqueta de cuidado del producto.

Seleccion de la talla

1) Redlice las mediciones segun lo indicado en el embalaje.
2) Compruebe la talla de la proteccion (consulte la tabla de
tallas).

Declaracién de conformidad

Este producto cumple todos los requisitos de la Directiva
Europea 93/42/EEC relativa a dispositivos médicos.
Eliminacién

Deseche el producto de conformidad con la legislacion
nacional.

Composicion

Espuma: SBR/neopreno (ver etiqueta textil del producto)
Revestimiento: poliamida (ver etiqueta textil del producto)

&

Agtrtovpyia

Mapéxel otpi&n, oupmieon kat BeppdtnTta otnv Apbpwaon
Tou yovatou. AuEdvel Tnv kukAodopia Tou aipatog, HELDVEL
Vv Tieon Kat BEATIOVEL TOV HUIKO CUVTOVIOUO OTNV TIEPLOXH.
Bon6d otnv avakoidion tou Tévou Kat otabepotiotel v
TEPLOXN NG apOpwong.

Evdeitelg

YmepmpoomndOeta kat uTiephOPTION HAAAK®Y HOPItV

otV Tieploxn Tou yovartou. Ndévog oto yévato, dAsypov,
TPAVHATIOHOL AGYw PuCLoAOYIKAG EKPUALONG.

Edappoyn

1) Tpapr&te v emyovatida péxpt To yovato.

2) To kevo Ba TpéTel va PpiokeTal oTo KEVIPO NG
emyovaridag.

Znuavtikég MAnpodopieg

1) Xpnotpotojote avtd To TIPOIdV Pe TIPOCOXH Kal HOVo yla
TOV apxIk6 Tou okoTt6. Mnv kdvete omoladAToTe akataAAnAn
TPOTIOTIOINGCN OTO TIPOIOV.

2) Edv éxete omoladnmote amopia oXeTKA He TV XPAon,
TIAPAKANOUHE ETIKOWVWVAOTE HE TOV TOTIKO 0ag TIWANTHA 1 ToV
ouvtayoypagouivta ylatpod.

3) Mnv dpopdte mipoidvta e SBR/veotpévio yia
TIEPLOTOTEPO ATIO 3-4 WPEG XWPIG dLAKOTI.

4) Zag oupPOVAEVOVHE Va NV XPNOLWOTIOLEITE TO TIPOIOV TIOU
mepiéxel SBR/veompévio otny miepintwon Tou €xete Tdon
TpoG aMepyia otnv BeppoTnTa.

5) Alatnpriote 1o TIPoidv pakpld anoé eAedBepn PpAdya,
kapPouva kat dAeg Tinyég BeppotnTag. Amopvyete
Beppokpaocieq dvw Twv 120 °C/248 °F.

6) Mnv ouveyilete va xpnolpotoleite £va Tipoidv edv dev
eivatl AetToupyko 1 gival GOappéVo i KATECTPAUHEVO.
03nyieg NAvoipatog

1) MAdvete pe Ceotd vepd otoug 40 °C (104 °F) pe mapopola
Xpwpata.

2) Na xpnotpoToleiTe €10IKO TIPOOTATEUTIKO OAKO 1} SixTu
TIAUGIpATOG.

3) Teviwote To TPOidV 600 gival LYPo Kat adproTe To va
OTEYVWOEL OTOV A€PA.

4) Na kaBapiCete 1o TIPoidV TAKTIKA oupd®va He TiG 0dnyieg
dpovTidag g eTkéTAg PpovTidag Tou TPoidVTOG,.

Emuidoyn MeyéGoug

1) Kavte g petproelg obpdpwva pe Tiq odnyieg mou
avaypddovtal otnv cuokevaaoia.

2) Mpoodiopiote 0 pEyebOG Tou LTIOOTNPIKTIKOL (BAETIE
Siaypappa peyebwv).

ARAwon Zuppopdpwong

Autd 1o TIPoidv TANpol Tig Tipolnobéoelq TG Evpwnaikng
Odnyiag 93/42/EOK Tiepi TwV LATPOTEXVOAOYIKGOV
TIPOIOVTWV.

Amn6ppupn

Amoppipte 1O TIPOidV olpPwWva pe Toug eBvikolg
Kavoviopolg.

YAko

Adpdg: SBR/veorpévio (BAETE TNV udACHATIVN ETIKETA)
KaAuppa: oAvapidio (BAETE TNV upaopdTivn eTIKETA)

®

Funktsioon

Pakub tuge ja kompressiooni ning soojendab polveliigest.
Parandab vereringet, vahendab lihaspinget ja tohustab
lihaste koostddd selles piirkonnas. Leevendab valu ja
stabiliseerib liigese piirkonda.

Ndidustused

Ulepingutus ja pehmete kudede iilekoormus pélve piirkonnas.
Pélvevalu, poletik, hddrdumisest ja kulumisest pdhjustatud
vaevused.

Paigaldamine

1) Tomba tugiside Ules pdlvele.

2) Polvekedra vdljaldige peab asetsema polvekedra keskel.

Oluline info

1) Kasuta toodet ettevaatlikult ja ainult selleks ettendhtud
eesmargil. Ara muuda toodet selleks mitte ettendhtud moel.
2) Kui sul on kiisimusi paigaldamise kohta, véta palun
Uihendust toote kohaliku esindaja voi selle vdljakirjutajaga.
3) Ara kanna SBR/neopreenist tooteid tile 3-4 tunni jdrjest.
4) Soovitame mitte kasutada SBR/neopreeni sisaldavat
toodet juhul, kui oled allergiline kuumusele.

5) Hoia toodet lahtise leegi, séekuumuse ja teiste
kuumusallikatega kokkupuute eest. Vdldi temperatuure Ule
120 °C/248 °F.

6) Ara kasuta toodet juhul, kui see on kaotanud oma
funktsionaalsuse, on kulunud vdi kahjustatud.

Pesemise juhised

1) Pese soojas vees 40 °C (104 °F) juures koos sama varvi
esemetega.

2) Kasuta pesukotti voi -vorku.

3) Venita toode niiskena sirgeks ja aseta kuivama.

4) Puhasta toodet regulaarselt vastavalt hooldusjuhisele voi
-etiketile.

Suuruse valik

1) Teosta kéik médtmised pakendil olevate juhiste kohaselt.
2) Mddara toe suurus (vaata suuruste tabelit).
Vastavussertifikaat

Toode vastab EL meditsiiniseadmete direktiivi 93/42/EEC
nouetele.

Kasutuselt korvaldamine

Toote draviskamisel lahtu riiklikest regulatsioonidest.
Materjal

Vahtsisu: SBR/neopreen (vaata etiketilt)

Kattematerjal: poltiamiid (vaata etiketilt)

O

ledarbiba

Nodrosina cela locitavai atbalstu, kompresiju un silda to.
Uzlabo asinsriti, samazina spiedienu un uzlabo muskulu
koordindciju attiecigaja zona. Atvieglo sapes un stabilizé
locitavas zonu.

Indikacijas

Parpile un miksto audu parslodze celu zona. Sapes,
iekaisums, nolietoSanas rezultata raditi ievainojumi celos.

LietoSana

1) Uzvelciet balstu lidz celim.

2) Cela skriemelim paredzétajam caurumam jabit par cela
skriemeli.

Svariga informacija

1) Izmantojiet So preci uzmanigi un tikai paredzétajam
nolikam. Neveiciet precei nekadas neatlautas izmainas.

2) Ja jums ir kadi jautajumi par preces lietoSanu, sazinieties
ar vietéjo izplafitaju vai veselibas apripes darbinieku.

3) Nevalkajiet SBR/neopréna preces ilgak par 3-4 stundam
bez partraukuma.

4) Més iesakam neizmantot SBR/neopréna preci gadijuma, ja
jums ir alergiska reakcija pret siltumu.

5) Nepaklauijiet preci atklatai liesmai, oglém un citiem
karstuma avotiem. Izvairieties no temperatiram, kas ir
augstakas par 120 °C/ 248 °F.

6) Neturpiniet izmantot preci, kas vairs nav funkcionala, ir
novalkata vai bojata.

Mazgasanas noradijumi

1) Mazgajiet 40 °C (104 °F) temperatura kopa ar lidzigas
krasas apgérbu.

2) Izmantojiet tiklveida velas maisinu vai fiklinu.

3) Slapju preci nostiepiet un |aujiet tai izzut.

4) Regulari tiriet preci, ievérojot preces etiketé sniegtos
kops$anas noradijumus.

Izméra noteikSana

1) Veiciet iepakojuma noraditos mérijumus.

2) Nosakiet balsta izméru (skatiet izméru tabulu).
Atbilstibas deklaracija

Si prece atbilst Eiropas direkfivas 93/42/EEC prasibam par
medicinas iericém.

LikvidéSana

Atbrivojieties no preces saskana ar valsts likumiem.
Materials

Putuplasts: SBR/neopréns (skatit tekstilizstradajuma etiketi)
Apvalks: poliamids (skatit tekstilizstradajuma etiketi)

@

Paskirtis

Stabilizuoja kelio sgnarj, suteikia kompresijq ir $ilumg.
Pagerina srities kraujotakg, mazina jtempimg bei gerina
raumeny koordinacijg. Mazina skausmq sgnario srityje, ji
stabilizuoja.

Indikacijos

Kelio srities pertempimas ar per didelis minkstyjy audiniy
kravis. Kelio skausmas, uzdegimas, sgnariy nusidévéjimo
traumos.

Naudojimas

1) Uztraukite jtvarg ant kelio.

2) Girnelés anga turi biti tiesiai virs girnelés.

Svarbi informacija

1) Sj gaminj naudokite atsargiai ir tik pagal paskirt].
Nekeiskite gaminio konstrukcijos.

2) Jei kilty klausimy dél gaminio naudojimo, kreipkités j savo
platintojg arba gydytojq.

3) Nenesiokite gaminio, kurio sudétyje yra SBR ar neopreno,
be pertraukos ilgiau nei 3-4 val.

4) Nerekomenduojame nesioti gaminio su SBR ar neoprenu,
jei esate alergiska(s) Silumai.

5) Saugokite gaminj nuo atviros liepsnos, Ziezirby ar kity
Silumos $altiniy. Venkite aukstesnés nei 120 °C (248 °F)
temperaturos.

6) Nenaudokite gaminio, jei jis nebeatlieka savo funkcijos,
susidévéjo ar yra pazeistas.

Skalbimo nurodymai

1) Skalbkite Siltame 40 °C (104 °F) vandenyje su panasios
spalvos drabuziais.

2) Skalbkite skalbiniy maiselyje ar tinklelyje.

il
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3) Istempkite dar drégnq iSskalbtg gaminj ir leiskite jam
iSdziati.

4) Reguliariai valykite gaminj laikydamiesi priezitros
instrukeijy, kurios nurodytos ant jo etiketés.

Dydzio pasirinkimas

1) Nustatykite dydj pagal ant pakuotés esancius nurodymus.
2) Nustatykite reikiamq jtvaro dydj (Zr. dydziy lentele).
Atitikties deklaracija

Sis gaminys atitinka ES Direktyvq 93/42/EEB dél medicinos
prietaisy.

Utilizavimas

Gaminj utilizuokite laikydamiesi $alyje galiojandiy reikalavimy.
Sudetis

Vidus: SBR/neoprenas (zr. etikete)

VirSus: poliamidas (Zr. etikete)

Dziatanie

Zapewnia wsparcie, uciska i utrzymuje ciepto stawu
kolanowego. Zwigksza przeptyw krwi, zmniejsza cinienie i
poprawia koordynacje migéni w okolicy stawu. Przynosi ulge
w bolu i stabilizuje okolice stawu.

Wskazania
Nadmierny wysitek oraz przecigzenia tkanek migkkich w
okolicy kolana. Bél kolana, stan zapalny, codzienne urazy.

Zaktadanie

1) Nalezy naciggng¢ wzmacniacz na kolano.

2) Wyciecie na rzepke powinno znajdowaé sie centralnie na
rzepce.

Wazne informacje

1) Nalezy ostroznie stosowac niniejszy produkt i tylko w
zamierzonym do tego celu. Nie nalezy wprowadza¢ zadnych
niewtasciwych zmian w produkcie.

2) W razie jakichkolwiek pytan dotyczgeych aplikacii
produktu, nalezy skontaktowaé sie z lokalnym sprzedawcg
lub osobq przepisujgcg produkt.

3) Nie zaleca sie stosowania produktu zawierajgcego SBR/
neopren bez przerwy przez wigcej niz 3-4 godziny.

4) Nie zaleca sie uzywania produktu zawierajgcego SBR/
neopren w przypadku tendencji do alergii termiczne;j.

5) Produkt nie powinien mie¢ kontaktu z ogniem, zarem i
innymi zrédtami ciepta. Nalezy unikaé temperatury powyzej
120 °C/248 °F.

6) Nie nalezy kontynuowac¢ uzywania produktu, ktéry nie
funkcjonuje prawidtowo, jest zuzyty lub uszkodzony.

Czyszczenie

1) Praé z podobnymi kolorami w cieptej wodzie o temp.
40 °C (104 °F).

2) Uzywac worek lub siatke do prania.

3) Roztozy¢ mokry produkt i pozostaw do wyschnigcia.
4) Produkt nalezy czysci¢ regularnie zgodnie z instrukcjqg
znajdujgca sie na metce produktu.

Wybér rozmiaru

1) Dokona¢ pomiaru wedtug instrukcji znajdujgcej sie na
opakowaniu.

2) Okresli¢ rozmiar (patrz — tabela rozmiaréw).

Deklaracja zgodnosci

Produkt ten spetnia wymogi Dyrektywy Europejskiej
93/42/EEC dla produktéw medycznych.

Wyrzucanie produktu

Produkt nalezy usunqgé zgodnie z krajowymi przepisami.

Materiat
Pianka: SBR/neopren (patrz — etykieta wtékiennicza)
Ostona: poliamid (patrz — etykieta widkiennicza)

Funkcija

Daje podrsku, kompresiju i toplotu koljenom zglobu. Poveéava
cirkulaciju krvi, smanjuje tlak i poboljSava koordinaciju misi¢a
u tom podruéju. Smanjuje bol i stabilizira podrudje zgloba.
Indikacije

Pretjerani napor i preopterecenja mekog tkiva u podrucju
koljena. Bol u ramenu, zapaljenje, ozljede nastale uslijed
pretjeranog i nepravilnog opterecenja.

Primjena

1) Povucite podupira¢ do koljena.

2) Izrez za patelu bi se trebao centrirati na pateli

Vazne informacije

1) Koristite ovaj proizvod pozorno i samo za njegovu namjenu.
Nemojte pravit nikakve neodgovarajuc¢e promjene na
proizvodu.

2) Ako imate pitanja u svezi s primjenom, obratite se
lokalnom dobavljaéu ili onome tko propisuije.

3) Ne nosite proizvode sa SBR/neoprenom na vise od 3-4
sata bez prekida.

4) Savjetujemo Vam da ne koristite proizvod koji sadrzi
SBR/neopren u sluéaju da ste alergiéni na toplinu.

5) Drzite dalje od otvorenog plamena, Zeravice i drugih izvora
topline. Izbjegavaijte temperature iznad 120 °C/248 °F.

6) Nemojte nastavit koristit proizvod koji vi$e nije funkcionalan
ili koji je istroSen ili oSteden.

Upute za pranje

1) Perite u toploj vodi na 40 °C (104 °F) sa sli¢nim bojama.
2) Koristite vrecicu ili mrezu za ves.

3) Rastegnite proizvod dok je mokar i ostavite da se osusi na
zraku.

4) Cistite uredaj redovito prema uputama za njegu na etiketi
proizvoda.

Odabir veli¢ine

1) Obavite mjerenja sukladno s uputama na pakiranju.

2) Odredite veli¢inu potpore (vidi veli¢inu grafikona).

Izjava o sukladnosti

Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima europske direktive
93/42/EEC za medicinske uredaje.

Odlaganje

Odlozite proizvod sukladno s nacionalnim propisima.
Materijal

Pjena: SBR/neopren (vidi oznaku na tekstilu)

Navlaka: poliamid (vidi oznaku na tekstilu)

rREHBAND @

2017-09-01



Funcdo

Proporciona suporte, compressdo e calor as articulagdes do
joelho. Aumenta a circulagdo sanguinea, alivia a press@o e
melhora a coordenagdo muscular na zona. Proporciona alivio
das dores e estabiliza a zona das articulagdes.

Indicacoes

Excesso de esforgo e sobrecarga dos tecidos moles na zona
do joelho. Dores, inflamagdo e ferimentos de desgaste no
joelho.

Aplicacdo

1) Puxar até ao joelho.

2) O recorte da rétula deverd estar centrado na rétula.

Informac6es importantes

1) Utilize cuidadosamente este produto e apenas para o seu
fim pretendido. N&o faga modificagdes indevidas ao produto.
2) Se tem duvidas quanto & aplicagdo, contacte o seu
revendedor local ou o seu médico.

3) Ndo utilize produtos contendo SBR/neopreno por mais de
3-4 horas seguidas.

4) Aconselhamo-lo a ndo utilizar produtos que contenham
SBR/neopreno em caso de tendéncia para alergia ao calor.
5) Mantenha o produto afastado de chamas, brasas ou
outras fontes de calor. Evite temperaturas acima dos

120 °C/248 °F.

6) Ndo continue a utilizar um produto que j& ndo esteja
funcional, ou que esteja desgastado ou danificado.

Instrucoes de lavagem

1) Lave com dgua quente a 40 °C (104 °F) juntamente com
cores semelhantes.

2) Utilize um saco ou rede de lavagem de roupas delicadas.
3) Estique o produto enquanto estiver molhado e deixe secar
ao ar livre.

4) Limpe regularmente o produto de acordo com as
instrugdes na etiqueta de conservagdo do produto.

Selecdo de tamanhos

1) Faga as medigdes conforme as indicagdes da
embalagem.

2) Determine o tamanho do suporte (consultar tabela de
tamanhos).

Declaracdo de conformidade

Este produto cumpre os requisitos da Diretiva Europeia
93/42/EEC relativa a dispositivos médicos.
Eliminacdo

Descarte o produto de acordo com os regulamentos
nacionais.

Material

Espuma: SBR/neopreno (ver etiqueta)

Revestimento: poliamida (ver etiqueta)

©

Funkce

Poskytuje oporu, kompresi a teplo kolennimu kloubu. ZlepSuje
pritok krve, snizuje tlak a zlep$uje svalovou koordinaci v
misté. Poskytuje Ulevu od bolesti a stabilizuje oblast kloubu.

Indikace

Nadmérnad zatéz a pretizeni mékkych tkani v oblasti kolene.
Bolest kolene, z&nét, vyrony.

Pouziti

1) Banddz natdhnéte na koleno.

2) Otvor pro ¢ésku musi smérovat na stred ¢ésky.
Dilezité informace

1) Tento vyrobek pouZivejte s opatrnosti a pouze k jeho
stanovenému Gcéelu. Na vyrobku neprovddéjte zadné
nevhodné zmény.

2) Pokud mate dotazy tykajici se pouziti, obratte se prosim na
svého mistniho prodejce nebo predepisujiciho lékare.

3) Vyrobky s SBR/neoprénem nenoste bez preruseni déle nez
3-4 hodiny.

4) Doporucujeme, abyste nepouzivali vyrobek s obsahem
SBR/neoprénu, pokud mate sklony k alergii na teplo.

5) Vyrobek uchovdvejte z dosahu otevieného ohné, uhliki a
jinych zdrojd tepla. Vyvarujte se teplotdm nad 120 °C.

6) Pokud jiz vyroben neni funkéni, je opotfebovany nebo
poskozeny, prestarite jej pouzivat.

Pokyny pro ¢isténi

1) Perte v teplé vodé pii teploté 40 °C s oblec¢enim
podobnych barev.

2) Pouzivejte sitku nebo sdc¢ek na prani jemného pradia.

3) Jesté mokry vyrobek natdhnéte a nechte uschnout na
vzduchu.

4) Vyrobek pravidelné Cistéte podle pokyn( k osetfovani
vyrobku na Stitku.

Vybér velikosti

1) Provedte méfeni podle pokynt na obale.

2) Urcete velikost banddze (viz tabulka velikosti).
Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splfiuje pozadavky evropské smérnice
93/42/EHS pro zdravotnické prostfedky.

Likvidace

Viyrobek zlikvidujte v souladu s ndrodnimi pravnimi predpisy.
Materidl

péna: SBR/neoprén (viz textilni Stitek)

Svrchni vrstva: polyamid (viz textilni Stitek)

Functie

Ofera sprijin, compresie si caldurd articulatiei genunchiului.
Creste circulatia sangelui, elimind presiunea si imbundtateste
coordonarea musculara in zond. Elimind durerea si
stabilizeazd zona articulatiei.

Indicatii

Suprasolicitarea si supraincdrcarea tesuturilor moi din

zona genunchiului. Dureri la nivelul genunchiului, inflamatii,
vatamari corporale.

Aplicare

1) Ridicati proteza pand la genunchi.

2) Decuparea rotulei trebuie sa fie centrata pe rotuld.
Informatii importante

1) Folositi produsul cu atentie si doar conform domeniului sdu
de utilizare. Nu aplicati modificdri inadecvate produsului.
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2) Daca aveti intrebdri privind aplicatiile, va rugédm sa
contactati distribuitorul local sau medicul curant.

3) Nu purtati produse cu SBR/neopren mai mult de 3-4 ore
continuu.

4) Va sugerdm sa nu utilizati produse care contin
SBR/neopren dacd aveti tendinte de alergie la cdldurd.

5) Pastrati produsul la distanta de foc deschis, jar si alte
surse de cdldurd. Evitati temperaturile de peste 120 °C/248°F.
6) Nu continuati sa folositi un produs care nu mai este
functional, uzat sau deteriorat.

Instructiuni de spdlare

1) Spdlati in apd caldd la 40 °C (104 °F) cu culori
asemdndatoare.

2) Folositi un sac sau o plasd de rufe.

3) Intindeti produsul cand este umed si ldsati-l s& se usuce
in aer.

4) Curdtati produsul regulat, conform instructiunilor de
ngrijire de pe eticheta produsului.

Alegerea mdrimii

1) Efectuati mdsurdtorile conform instructiunilor de pe
ambala;j.

2) Stabiliti dimensiunea suportului (vezi graficul dimensional).
Declaratie de conformitate

Acest produs indeplineste cerintele Directivei Europene
93/42/CEE pentru dispozitive medicale.

Eliminare

Eliminati produsul conform normelor nationale.

Material

Spuma: SBR/neopren (vezi eticheta textild)

Strat de acoperire: poliamidd (vezi pe eticheta textild)

&

Uporaba

Kolenskemu sklepu nudi oporo, kompresijo in toploto. Na
prizadetem predelu pospesi pretok krvi, lajSa pritisk in izboljSa
misi¢no koordinacijo. LajSa bolecine in stabilizira obmodcje
sklepa.

Indikacije

Prevelik napor in preobremenitev kolenskega sklepa. Bolecina
v kolenu, vnetje, poskodbe zaradi obrabe.

Namestitev

1) Opornice potegnite do kolena.

2) Odprtina za pogacico mora biti neposredno na pogacici.
Pomembne informacije

1) Ta izdelek uporabljajte previdno in samo za njegov
predvideni namen. lzdelka ne smete neustrezno spreminjati.
2) Ce imate kakréna koli vprasanja glede namestitve, se
obrnite na svojega lokalnega dobavitelja ali zdravnika.

3) Izdelkoyv, ki vsebujejo SBR/neopren, ne nosite neprekinjeno
ve¢ kot 34 ure.

4) Ce ste nagnjeni k alergiji na toploto, priporoéamo, da ne
uporabljate izdelkov, ki vsebujejo SBR/neopren.

5) lzdelka ne imejte v bliZini odprtega ognja, Zerjavice in drugih
virov toplote. Temperatura ne sme presec¢i 120 °C/248° F.

6) Prenehajte z uporabo izdelka, ¢e je neuporaben, ponosen
ali poskodovan.

Navodila za pranje

1) Operite v topli vodi na 40 °C (104 °F) z izdelki
podobnih barv.

2) Uporabite vre¢o ali mreZo za perilo.

3) Ko je izdelek moker, ga raztegnite in posusite na zraku.
4) lzdelek redno cistite v skladu z navodili na listku za
vzdrzevanje izdelka.

Izbira velikosti

1) Izmerite, kot je navedeno na ovojnini.

2) Dolodite velikost opore (glejte tabelo velikosti).
Izjava o skladnosti

Ta izdelek ustreza zahtevam Direktive 93/42/EGS za
medicinske pripomocke.

Odlaganje

Izdelek zavrzite v skladu z nacionalnimi predpisi.
Material

Pena: SBR/neopren (glejte tekstilno etiketo)
Prevleka: poliamid (glejte tekstilno etiketo)

&

Funkcia

Poskytuje podporu, kompresiu a teplo pre kolenny

kib. Zvysuje krvny obeh, znizuje tlak a zlepsuje svalovi
koordindciu v tejto oblasti. Poskytuje Glavu od bolesti a
stabilizuje kibovi oblast

Indikacie

Pri nadmernej némahe a pretazeni mékkych tkaniv v oblasti
kolena. Bolest kolena, zapal, presilenie a natiahnutie.
Pouzitie

1) Vytiahnite dlahu na koleno.

2) Pateldarny vyklenok musi byt vycentrovany na patele
Délezité informacie

1) Tento produkt pouZivajte opatrne a len na stanoveny tcel.
Nevykondvaijte Ziadne zmeny na produkte.

2) Ak mdte otdzky o pouzivani, kontaktujte miestneho
predajcu alebo lekdra.

3) Doba pouzivania SBR/neoprénovych produktov nesmie
presiahnut 3-4 hodiny.

4) Ak mate alergiu na teplo, odpori¢ame pouzivat produkty,
ktoré neobsahuju neoprén.

5) Produkt udrziavajte mimo dosahu otvoreného ohria,
Zeravého uhlia a dalSich zdrojov tepla. nevystavuijte teplotam
nad 120 °C/248 °F.

6) Ak uz produkt nie je funkény, je opotrebovany alebo
poskodeny, uz ho dalej nepouzivaijte.

Pokyny na Cistenie

1) Perte v teplej vode pri teplote 40 °C (104 °F) s podobnymi
farbami.

2) Pouzite vrectsko alebo sietku na pranie.

3) Natiahnite produkt, kym je mokry, a nechajte ususit.

4) Produkt pravidelne Gistite podla pokynov na osetrenie
uvedené na stitku produktu.

Volba velkosti

1) Odmeraijte si velkost podla pokynov na obale.

2) Zistite velkost banddze (pozrite tabulku velkosti).

Vyhldsenie o zhode

Tieto produkty spifiaji poziadavky eurépskej smernice 93/42/
EHS pre zdravotnicke pomécky.

Likvidacia

Produkt zlikvidujte v silade s ndrodnymi predpismi.

Material

Pena: SBR/neoprén (pozri textilny stitok)

Povrch: polyamid (pozri textilny stitok)

®

Virkni

Gefur studning og hita vid hnjalid. Eykur blodfleedi, Iéttir

af prystingi og beetir vodvasamheefingu & sveedinu. Linar
sarsauka og kemur jafnveegi & lidsveedio.

Abendingar

Ofdreynsla og yfirdlag i mjukvefjum & hnésvaedinu. Sdarsauki i
hné, bolga og slit meidsli.

Notkun

1) Dragdu spelkuna upp ad hnénu.

2) Opid eetti ad vera midjad & hnéskelinni.

Mikilveegar upplysingar

1) Notadu pessa voru med adgdt og adeins i aetludum
tilgangi. Ekki gera neinar évideigandi breytingar & vérunni.
2) Hafir pa einhverjar spurningar vardandi notkun vérunnar
skaltu hafa samband vid ndleegan séluadila eda pann sem
Gvisadi vorunni.

3) Ekki vera i vérum med SBR/nedpren-gervigimmi i meira en
3-4 tima &n hlés.

4) Sértu likleg(ur) til ad f& hitaofnaemi er ekki rédlegt ad nota
vorur sem innihalda SBR/nedpren-gervigmmi.

5) Haltu vorunni frd opnum eldi, gléd og 68rum
hitauppsprettum. Fordast hita yfir 120 °C/248 °F.

6) Ekki halda afram ad nota véru sem er ekki lengur i lagi,
eda er ordin slitin eda skemmd.

Pvottaleidbeiningar

1) Pvodu vid 40 °C (104 °F) med svipudum litum.

2) Notadu pvottaskjodu eda -net.

3) Teygdu & vorunni @ medan hun er blaut og leyfdu henni ad
porna.

4) Prifdu voruna reglulega i samraemi vid umhirduleidbeiningar
& midanum i vorunni.

Val a steerd

1) Framkveemdu meelingar eftir leidbeiningum & pakkanum.
2) Akvardadu steerd spelkunnar (sja steerdarkort).
Samraemisyfirlysing

Pessi vara uppfyllir kréfur Evréputilskipunar 93/42/EEC fyrir
leekningataeki.

Forgun

Fargadu vorunni i samraemi vid landslég.

Efni

Svampur: SBR/neoprene-gervigmmi (sjé textilmidann)

Hilif: polyamid (sja textilmidann)
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DyHKLiA

3Babe3sneuyye NiATPUMKY, KOMMPECIIO, 3irpiBae KONHHWIA
cyrno6. Mokpaliye KPoBOOGIr, 3HVXYE Hanpyry Ta nokKpallye
KOOpAMHaLlo M'A3iB B 30Hi. 3HIKYe 60nbOBI BiaHyTTS Ta
crabiniaye obnactb cyrnoba.

MokasaHHs

MigBuLLLEeHi HaBaHTaXEHHSA Ha M'sIKi TKaHWHK B 06nacTi
KosniHHOro cyrno6a. Binb B koniHHOMY cyrno6i, 3ananeHHs,
POSTArHEHHS Ta iH.

HaknapeHHns

1) HatarnyTv pykas Ha KoniHo.

2) Bupis anst KoNHHOI Yalleykn NOBUHEH PO3TalloByBaTUCS
4ITKO MO LIEHTPY KOMIHHOI Yalleyku.

Baxnuea iHpopmauia

1) BukopucToByiiTe Le BUPIG 3 06EPEXHICTIO i B TOYHIN
BIANOBIAHOCTI 3 1oro npuaHaveHHsM. He BHocuTtn B BUPI6
3MiHUW Ha CBill po3cya,.

2) fAkwwo y Bac € nutaHHs Wwono 3actocysaHHsi, 060B'A3K0BO
3B'AXITbCA 3 MiCLLEEBUM NpogaasLieM abo nikapem, LWo BUN1Mcas
Bawm uet Bupi6.

3) He Hocitb B1po6u 3 SBR HeonpeHy 6GinbLu, Hix 3-4 roanHn
6e3 nepepsu.

4) Mu He pekomeHayemo Bawm BukopucToBysatu Brpo6H,

ki MictaTb SBR HeonpeH, sikwwo Bu cxvnbHi go aneprii, siky
BUK/IMKAE Tenmo.

5) Tpumaiite BUpi6 sikomora Aani Big, BiGKPUTOro nonym's,
TNIKOYOrO BYriNAs Ta iHWWX AXepen Tenna. YHukante
Temnepartypu noHag, 120 °C.

6) MpunuHITL BUKOPUCTaHHS BUPOBY, SIKMIA BTPATUB CBOO
YHKLOHABHICTb, 3HOLIEHM 260 NOLIKOAXKEHUI.

IHCTpPYKLUia 3 npaHHSA

1) Mpatu y Tennint Boai npu 40 °C 3 peqamu CXoXoro Konbopy.
2) BukopvcToByBaTh MILLOK AJ1S1 TPAHHS Y1 CITYACTUN MILLOK.
3) Posnpasutyt BUpi6 NOKU BiH LLLe BOSIOTWI, Ta JaTV BUCOXHYTU
Ha MoBITpi.

4) PerynsipHo npatu Bupi6 BignoBsifHO A0 IHCTPYKLLN no
[ornsay, 3a3Ha4YeHNMI Ha eTUKeTLj.

BuGip po3mipy

1) BukoHati BUMipK, SIK 3a3Ha4YEHO Ha yNaKoBLy.

2) BusHaute poamip 6anaaxa (ave. Tabnumuio posmipis).
JAeknapauis BignoBigHoCTI

Llew Bupi6 Bianosigae BumMoram €Bponenicbkoi APEKTUBY
93/42/€EC wwopo meauyHmx BUpo6iB.

YTtunisauis

YTunisysatun Bupi6 BionoBiaHO A0 MiCLEBUX NPaBOBUMU
aKTamu.

Marepian

Mita: SBR/HeonpeH (AyB. TEKCTUIIbHY eTUKETKY)

Bepx: nosniamig, (anB. TeKCTUIBbHY €TUKETKY)
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Otto Bock Estonia AS
Punane 72/ Kuuli 8, 13619 Tallinn, Estonia

info@rehband.com, www.rehband.com

Otto Bock Estonia AS has a certified Quality Management System in accordance with ISO 13485 and ISO 9001.
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Funzjoni

Jipprovdi appogg, kompressjoni u shana lill-gog tal-irkoppa.
1zid i¢-¢irkolazzjoni tad-demm, inagqas il-pressjoni u jtejjeb il-
koordinazzjoni tal-muskoli fiz-zona. Itaffi I-ugigh u jistabbilizza
z-zona tal-gog.

Indikazzjonijiet

Ezercitazzjoni zejda u taghbija zejda tat-tessut artab fiz-zona
tal-irkoppa. Ugigh fl-irkoppa, inflammazzjoni, korriment minn
strapazz.

Applikazzjoni

1) Igbed il-brace ‘I fuq sal-irkoppa.

2) ll-parti magtugha ghall-galletta tal-irkoppa trid tigi
¢centrata fuq il-galletta.

Taghrif importanti

1) Uza dan il-prodott b'attenzjoni u ghall-iskop li huwa
mahsub ghalih biss. Twettagx bidliet mhux xierqa ghall-
prodott.

2) Jekk ghandek xi mistogsijiet dwar I-applikazzjoni tieghu,
jekk joghgbok ikkuntattja n-negozjant lokali tieghek jew min
ippreskrivih.

3) Tilbisx prodotti li fihom SBR/neoprene ghal izjed minn 3-4
sighat minghaijr interruzzjoni.

4) Nirrakkomandaw li ma tuzax il-prodott li fih SBR/neoprene
jekk issofri minn allergija ghas-shana.

5) Zomm il-prodott ‘il boghod minn fiammi mikxufin, faham jew
ghuda tagbad u sorsi ohrajn ta’ shana. Evita temperaturi ‘|
fug minn 120°C/248°F.

6) Tkomplix tuza prodott li ma ghadux tajjeb ghall-uzu tieghu,
jew li huwa mherri jew bil-hsara.

Istruzzjonijiet ghall-Hasil

1) Ahsel f'iima shun '40 °C (104 °F) ma’ kuluri simili.

2) Uza borza jew xibka tal-hasil tal-hwejjeg.

3) Gebbed il-prodott wagt li jkun imxarrab u hallih jinxef
bl-arja.

4) Naddaf il-prodott regolarment skont l-istruzzjonijiet fug
it-tikketta dwar kif tiehu hsieb il-prodott.

Kif taghzel id-daqs

1) Kejjel skont Il-istruzzjonijiet fuq il-pakkett.

2) Iddetermina d-dags tas-support (ara ¢-¢art tad-dagsijiet).
Dikjarazzjoni ta’ konformita

Dan il-prodott jissodisfa r-rekwiziti tad-Direttiva Ewropea
93/42/KEE dwar mezzi medici.

Rimi

Armi |-prodott skont ir-regolamenti nazzjonali.

Materjal

Fowm: SBR/neoprene (ara t-tikketta tad-drapp)

Kaver: polyamide (ara t-tikketta tad-drapp)

DyHKUMA

Mpupbpxa, komnpecupa v 3aTonsisi KoNsiHHaTa cTasa.
MopobpsiBa uMpkynauusita Ha KpbBTa, 0cBobOXAaBa
HanpexXeHneTo 1 nosuwasa MyCKyiHaTa KoopanHauus B
obnactra Ha konsHoto. O6nekyaBa Gonkara 1 crabunuavpa
obnacTra Ha cTaBata.

NHankauum
I'IpeHaTOBapBaHe Ha MeKuTe TbKaHu B 0651acTTa Ha KONISIHOTO.
Bonku B KOJIAHOTO, Bb3nasieHns N HapaHaBaHUA.

MpunoxeHune

1) N3pbpnaiite ckobata [0 KONSIHOTO.

2) OTBOpPBT 3a KONSHOTO TPsiGBa Aa Gbae LEHTPUPaH BbpXy
KOMSHOTO.

BaxHa uipopmauusa

1) N3nonsgaiite T031 NPOAYKT BHUMATESTHO U CaMO MO
npeaHasHadeHve. He npaBete HMKaKBY HENPaBOMEPHM
NPOMEHU MO NPOAYKTa.

2) AKO MMaTe HSIKaKBY BbMPOCK OTHOCHO HAauYMHA Ha
MOCTaBsiHe, MOJIsl, CBbPXETE Ce C MECTHUSI AUTbP WIN INLETO,
KOeTO e Mpeanucaso NpoayKra.

3) He HoceTe npopykTh o6nacTra Ha CbabPXaLly CUHTETUHHM/
HeonpeHoBU Matepumn obnactra Ha 3a noseye ot 3-4 yaca 6e3
npekbCBaHe.

4) CbBeTBaMe BM Aa He U3MON3BATE MPOAYKT, KOMUTO ChAbPXa
CUHTETUYHU/HEONPEHOBY MaTepun, B Cyyait Ha TOMIMHHA
aneprus.

5) CbxpaHsiBaiite NpoayKTa Aaney oT OTKPUTH MiaMbLim,
MCKPW 1 APYrn USTOYHWLM Ha TonnvHa. VsbsareanTte
Temnepatypa Hag, 120 °C/248 °F.

6) He npoabixaBaiite fa nanonasate NpofayKT, KOUTO BeYe He
€ GYHKLMOHANEH, UK € UBHOCEH, N3HOCEH WM MOBPEAEH.

WHCTpYKuMmM 3a npaHe

1) Meperte ¢ Tonna Boga npu 40°C (104°F) c nono6Hu
LiBETOBE.

2) VisnonsBsaiite TopbuyKa 3a NpaHe Uam Mpexa.

3) PasnbHeTe NpoaykTa, AOKATO € MOKbP M ro ocTaBeTe Aa
M3CbXHE Ha Bb3ayX.

4) MoumncTBanTe NPoAyKTa PeAOBHO B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKLUMUTE Ha eTUKeTa 3a ynotpeba Ha npoaykra.

WU360p Ha pa3mep

1) Namepete kakTo e nokasaHo Ha onakoBKara.

2) Onpegenete pa3mepa Ha npotekTopa (BuxTe Tabnuuara ¢
pasmepw).

Jeknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Toau NpoAyKT oTroBapst Ha U3KCcKBaHusTa Ha JupekTvea
93/42/EEC 3a MmeauumHcKuTe Usnenus.

N3xBbpnaHe

MaxebpneTe npogykra B CbOTBETCTBUE C HALMOHANHUTE
paanopenbu.

Martepuan

Mana: SBR/HeonpeH (Bux eTrkeTa)

MokpuTtne: nonmamug, (Bux etvketa)

rREHBAND @

2017-09-01



islevi

Diz eklemine destek, basing ve sicaklik saglar. Bélgedeki kan
dolasimini arttirir, baskiyr hafifletir ve kas koordinasyonunu
iyilestirir. Agrilart hafifletir ve eklem bélgesine denge saglar.

Belirtiler

Diz bélgesinde asiri zorlanma ve yumusak doku
zedelenmeleri. Diz agrisi, iltihaplanma, yipranma ve asinma
kaynakli zedelenmeler.

Kullanim

1) Destegi dizinize kadar gekin.

2) Diz kapagi boslugu, diz kapagini ortaliyor olmalidir.
Onemli Bilgiler

1) Bu triin litfen dikkatle ve amacina uygun olarak kullanin.
Uriin iizerinde uygunsuz degisiklikler yapmayin.

2) Uriintin kullanimi hakkindaki sorulariniz igin liitfen yerel
tedarikginiz veya saglik uzmaninizla iletisime gegin.

3) SBR/neopren igeren Uriind, araliksiz olarak 3-4 saatten
fazla kullanmayin.

4) Isi alerjisine egiliminiz varsa SBR/neopren igeren (riin
kullanmamanizi tavsiye ederiz.

5) Uriinii agik alevlere, kozlere ve diger 1si kaynaklarina
yaklastirmayin. 120 °C/248 °F (zeri isilardan uzak tutun.
6) Islevini yitirmis, eskimis veya hasar gérmiis bir diriinii
kullanmayr strdiirmeyin.

Yikama Talimatlan

1) 40 °C (104 °F) sicakliktaki ik suda, benzer renklerle
yikayin.

2) Camasir filesi veya agi kullanin.

3) Uriinii 1slakken yayarak agin ve havayla kurumast igin
birakin.

4) Uriind, Griin bakim etiketinde yer alan bakim talimatlarina
uygun sekilde, diizenli olarak temizleyin.

Beden secimi

1) Ambalajda bulunan adimlari takip ederek 6lguleri alin.
2) Destegin bedenini belirleyin (bkz. beden tablosu).
Uygunluk beyani

Bu riin, saglk cihazlari igin uygulanan 93/42/EEC Avrupa
Direktifi standartlarina uygunluk géstermektedir.

imha

Uriind, ulusal diizenlemelere uygun olarak imha edin.
Malzeme

Képuk: SBR/neopren (bkz: tekstil etiketi)

Kilif: poliamit (bkz: tekstil etiketi)
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Funkcija

Daje podrsku, kompresiju i toplotu koljenom zglobu. Poveéava
cirkulaciju krvi, smanjuje pritisak i pobolj$ava koordinaciju
misi¢a u tom podrucju. Smanjuje bol i stabilizira podrucje
zgloba.

Indikacije

Pretjerani napor i preopterecenja mekog tkiva u podrucju
koljena. Bol u ramenu, zapaljenje, ozljede nastale uslijed
pretjeranog i nepravilnog opterecenja.

Primjena

1) Povucite podupira¢ do koljena.

2) Izrez za patelu bi se trebao centrirati na pateli

Vazne informacije

1) Koristite ovaj proizvod pazljivo i samo za njegovu namjenu.
Nemojte praviti nikakve neodgovarajuc¢e promjene na
proizvodu.

2) Ako imate pitanja u vezi primjene, obratite se lokalnom
dobavljacu ili onome ko propisuije.

3) Ne nosite proizvode sa SBR/neoprenom na vise od 3-4
sata bez prekida.

4) Savjetujemo Vam da ne koristite proizvod koji sadrzi SBR/
neopren u sluéaju da ste alergiéni na toplinu.

5) Drzite dalje od otvorenog plamena, Zeravice i drugih izvora
topline. Izbjegavaijte temperature iznad 120 ° C / 248 ° F.

6) Nemojte nastaviti koristit proizvod koji viSe nije funkcionalan
ili koji je istrosen ili oSteéen.

Upute za pranje

1) Perite u toploj vodi na 40 °C (104 °F) sa sli¢nim bojama.
2) Koristite vrecicu ili mrezu za ves.

3) Rastegnite proizvod dok je mokar i ostavite da se osusi na
zraku.

4) Cistite uredaj redovno prema uputama za njegu na etiketi
proizvoda.

Odabir veli¢ine

1) Obavite mjerenja u skladu sa uputama na pakiranju.

2) Odredite veli¢inu potpore (vidi veli¢inu grafikona).

Izjava o uskladenosti

Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima evropske direktive
93/42/EEC za medicinske uredaje.

Odlaganje

Odlozite proizvod u skladu s nacionalnim propisima.
Materijal

Pjena: SBR/neopren (vidi oznaku na tekstilu)

Navlaka: poliamid (vidi oznaku na tekstilu)
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Fungsi

Memberikan sokongan, tekanan dan kehangatan pada

sendi lutut. Meningkatkan sirkulasi darah, meredakan
ketegangan dan meningkatkan koordinasi otot di sekitar area
persendian lutut. Meredakan rasa nyeri dan menstabilkan
area persendian.

Indikasi

Peregangan otot yang berlebihan dan beban berlebihan
pada jaringan lunak di area lutut. Nyeri, peradangan dan
cedera keausan serta sobek pada otot.

Aplikasi

1) Pasang penyangga di lutut.

2) Lubang pelindung tempurung lutut harus tepat berada di
bagian tengah tempurung lutut.

Informasi Penting

1) Gunakan produk ini dengan hati-hati dan hanya untuk
tujuan yang telah ditetapkan. Jangan melakukan perubahan
yang tidak tepat apa pun terhadap produk.

2) Jika anda memiliki pertanyaan seputar aplikasi, silakan
hubungi dealer lokal atau pemberi resep (dokter).

3) Jangan menggunakan produk bersama SBR/neoprena
secara terus-menerus selama lebih dari 3-4 jam.

4) Kami menganjurkan anda untuk tidak menggunakan
produk yang mengandung SBR/neoprena jika memiliki
kecenderungan alergi terhadap panas.

5) Jauhkan produk dari kobaran api terbuka, bara dan
sumber panas lainnya. Hindari temperatur di atas

120 °C/248 °F.

6) Hentikan penggunaan produk yang sudah tidak berfungsi
baik, robek atau rusak.

Petunjuk Pencucian

1) Cuci dengan air hangat pada temperatur 40 °C (104 °F)
dengan pakaian lain yang memiliki warna serupa.

2) Gunakan kantong atau jaring pengaman cucian.

3) Rentangkan produk di saat basah dan biarkan mengering.
4) Bersihkan produk secara berkala sesuai petunjuk
perawatan yang tertera pada label petunjuk perawatan.
Pemilihan ukuran

1) Lakukan pengukuran sesuai petunjuk pada kemasan.

2) Tentukan ukuran yang didukung (lihat tabel ukuran).
Deklarasi Kesesuaian

Produk ini memenuhi persyaratan dari Arahan Perangkat
Kesehatan Eropa 93/42/EEC.

Pembuangan

Pembuangan produk sesuai dengan peraturan nasional.

Material
Busa: SBR/neoprena (lihat pada label tekstil)
Sarung pelindung: poliamida (lihat pada label tekstil)
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Otto Bock Estonia AS
Punane 72/ Kuuli 8, 13619 Tallinn, Estonia

info@rehband.com, www.rehband.com

Otto Bock Estonia AS has a certified Quality Management System in accordance with ISO 13485 and ISO 9001.
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